
 
 

 

RETURN BIDS TO: 

RETOURNER LES SOUMISSIONS Á: 
Parks Canada Agency  
1869 Upper Water Street, Suite AH 201 
Halifax, Nova Scotia   B3J 1S9 
 
Agence Parcs Canada  
1869 rue Upper Water, Pièce AH201 
Halifax (Nouvelle- Écosse)  B3J 1S9 
 
SOLICITATION AMENDMENT 

MODIFICATION DE L’INVITATION 
 
The referenced document is hereby revised; 
unless otherwise indicated, all other terms and 
conditions of the Solicitation remain the same. 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de 
l’invitation demeurent les mêmes. 
 
 
Comments - Commentaries 
  
 
Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l’entrepreneur 
 
 
 
 
 
Issuing Office - Bureau de distribution 
 
Parks Canada Agency  
1869 Upper Water Street, Suite AH 201 
Halifax, Nova Scotia   B3J 1S9 
 
Agence Parcs Canada  
1869 rue Upper Water, Pièce AH201 
Halifax (Nouvelle- Écosse)  B3J 1S9 
 

 Title-Sujet  
Remplacement des plates-formes verticales élévatrices au lieu historique 
national de la Citadelle-d’ Halifax 
Solicitation No. -  No. de l’invitation 
5P201-17-5182/A 

Amendment No.:/N° de modification de l’invitation 

001 
Client Ref. No. – No. de réf du client. 

N/A 
Date: 
26 février 2018 

GETS Reference No. – No de reference de SEAG 
PW-18-00815426 

Solicitation Closes: 
at – á  
14h 00 

on – le  
01 mars 2018 

Time Zone - Fuseau horaire 
AST – HNA 

F.O.B. - F.A.B. 
Plant-Usine:           Destination:           Other-Autre:  
Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements à : 

Jaime Creaser, Jaime.Creaser@pc.gc.ca 
Telephone No. - No de téléphone 
  
(902) 426-7513 

Fax No. – No de FAX: 
 
(902) 426-1775 

Destination of Goods, Services, and Construction: 
Destinations des biens, services et construction: 
 
See Herein – Voir ici 
 

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER (type or print) 
À ÊTRE COMPLÉTER PAR LE SOUMISSIONAIRE (taper ou écrire 
en caractères d’imprimerie) 

 
 
 
Vendor/Firm Name – Nom du fournisseur/de l’entrepreneur 
 
 
 
Address – Adresse 
 
 
 
Name of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm 
Nom de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/ de l’entrepreneur  
 
 
 
Titale – Titre 
 
Telephone No. - N° de téléphone:      
 
Facsimile No. - N° de télécopieur:      
 
 
 

 

Signature Date 
 

 

mailto:Jaime.Creaser@pc.gc.ca
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MODIFICATION 001 
 
1.0 DATE DE CLÔTURE DE L’APPEL D’OFFRES  

La date de clôture de l’appel d’offres no 5P201-17-5182/A est repoussée du 27 février 2018 au 01 mars 2018 à 14h 00, 
heure normal de l'Atlantique (HNA). 
 
 
2.0 SA06  DURÉE DES TRAVAUX 
 
Supprimer: 
 
Les plates-formes élévatrices verticales doivent rester en service du 1er avril 2018 au 1er novembre 2018. Tous les travaux 
doivent être terminés en dehors de cette période et selon les dates clés précisés dans les spécifications. 
 
Insérer: 
 
Les plates-formes élévatrices verticales doivent rester en service du 1er avril 2018 au 31 décembre 2018. Tous les travaux 
doivent être terminés en dehors de cette période et selon les dates clés précisés dans les spécifications. 
 
 
3.0 Qestions and Clarifications 
 

 
Question 1 
 

CS01 Conditions d’assurance, article 2 b, où l’entrepreneur doit avoir une police d’assurance responsabilité civile 
des entreprises pour 6 ans suivant l’achèvement substantiel. 

o Ceci est-il requis parce que ce n’est pas une requête normale pour le temps? 

Réponse 1 
 
 Conformément à CS01 - La condition selon laquelle l’entrepreneur doit fournir et maintenir la couverture 

pour produits/travaux complétés de son assurance responsabilité civile des entreprises pour six (6) ans 
suivant la date du Certificat d’achèvement substantiel est une exigence standard. 

 
Question 2 
 

À la page 13 de 15, il est indiqué que l’assurance des chantiers est requise, mais si vous regardez à la page 12 de 15, 
l’assurance des chantiers n’est pas requise, veuillez clarifier. 

Réponse 2 
 

La page 12 de 15 indique le ou les types d’assurance requis. 
La page 13 de 15 est une page d’information qui décrit ce qu’implique chaque exigence d’assurance. 
 

Question 3 
 
 Pouvons-nous réutiliser les rails de guidage d’ascenseur existants? 
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Réponse 3 
 
 Il sera acceptable pour l’entrepreneur d’ascenseur de réutiliser les rails de guidage d’ascenseur existants. 

Si les nouveaux ascenseurs proposés nécessitent de nouveaux rails de guidage, l’entrepreneur est 
responsable de retirer et d’éliminer les rails de guidage existants et de fournir et d’installer les nouveaux 
rails. Tous les frais associés à ces travaux doivent être compris dans votre soumission. 

 
Question 4 
 
 Est-ce qu’une lettre signée et estampillée d’un ingénieur est requise indiquant que le puits d’ascenseur 

existant soutiendra structurellement le nouvel équipement installé? 
 
Réponse 4 
 
 L’entrepreneur d’ascenseur doit fournir une lettre, signée et estampillée par un ingénieur immatriculé 

dans la province de la Nouvelle-Écosse, indiquant que le puits d’ascenseur existant soutiendra 
structurellement l’équipement qui est installé par l’entrepreneur. 

 
 
 

At Specification Section 14 42 16 Manufacturers 
 

At 2.1.1.4 
Insert: 
 
Federal Elevator Systems Inc.’s Carelift 
 

 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


